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Undertegnede embedsdyrleege/officielle inspektar bekraefter hermed fglgende:

II.1.  Jeg har kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr.
853/2004, seerlig artikel 6, stk. 1, litra b), om oprindelsen af de animalske produkter, der anvendes i produktionen af
ovennaevnte sammensatte produkter, og bekraefter, at ovennaevnte sammensatte produkter er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og seerlig at de kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et
program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004.

II.2.  Ovenneevnte sammensatte produkter indeholder:
(") enten [I1.2.A Kedprodukter, behandlede maver, blaerer og tarme (2), uanset maengde, der opfylder de dyresundhedsmaessige
krav i Kommissionens beslutning 2007/777/EF og indeholder falgende kadbestanddele, som opfylder de nedenfor
angivne kriterier:

Art(A) Behandling (B) Oprindelse (C) Godkendt(e) virksomhed(er) (D)

Del II: Attest

(A) Koden for den pageeldende art indsaettes for kedproduktet, de behandlede maver, bleerer og tarme, idet BOV =
tamkveeg (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis og krydsninger heraf), OVI = tamfar (Ovis aries) og
tamgeder (Capra hircus), EQI = tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf),
POR = tamsvin (Sus scrofa), RM = tamkaniner, PFG = tamfjerkrae og opdraettet fuglevildt, RUF = opdraettede
ikke domesticerede dyr undtagen dyr af svinefamilien og hestefamilien, RUW = vildtlevende ikke domesticerede
dyrundtagen dyr af svinefamilien og hestefamilien, SUW = vildtlevende ikke domesticerede dyr af svinefamilien,
EQW = vildtlevende ikke domesticerede dyr af hestefamilien, WL = vildtlevende lagomorfer, WGB = vildtlevende
fuglevildt.

(B) Indsz=t A, B, C, D, E eller F for den kraevede behandling som fastsat og defineret i del 2, 3 og 4 i bilag Il til
beslutning 2007/777/EF.

(C) Indsaet1SO-koden for kgdproduktets, de behandlede mavers, blaerers og tarmes oprindelsesland, jf. del 2 i bilag
I til beslutning 2007/777/EF, og hvis de pageeldende kadbestanddele er omfattet af regionalisering i henhold il
EU-lovgivningen, omradets ISO-kode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 2007/777/EF, eller en EU-medlemsstats
ISO-kode. Kagdprodukternes oprindelsesland skal veere et af felgende:

- detsamme som eksportlandetirubrik 1.7
- enEU-medlemsstat

- et tredjeland eller dele heraf, som er godkendt til eksport til Unionen af kedprodukter, der har vaeret
underkastet behandling A, jf. bilag Il til beslutning 2007/777/EF, hvis det tredjeland, hvor det sammensatte
produkt er fremstillet, ogsa er godkendt til eksport til Unionen af kadprodukter, som har veeret underkastet
denne behandling.

(D) Indszet EU-godkendelsesnummer for oprindelsesvirksomhederne for kadprodukterne, de behandlede maver,
bleerer og tarme, der erindeholdti det sammensatte produkt.

(E) Detferske kad og/eller de tarme, der er brugt til fremstillingen af kadprodukterne og/eller de behandlede tarme,
skal, hvis det indeholder materiale fra kveeg, far eller geder, opfylde fglgende betingelser afheengigt af
oprindelseslandets BSE-risikokategori:

(1) (E.1) for sa vidt angar import fra et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, jf. listen i bilaget til
Kommissionens beslutning 2007/453/EF som eendret:

(1) landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 999/2001 klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko

(2) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrerer fra, er fodt, udelukkende
opdreettet og slagtet i landet med ubetydelig BSE-risiko, og de er godkendt efter undersggelse far og
efter slagtning

() (3) hvisderilandetellerregionen har veeret nationale BSE-tilfaelde:

(7) (a) dyrene er fgdt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drgvtyggere med ked- og
benmel og grever fra drgvtyggere reelt er blevet handhaevet, eller

(') (b) de animalske produkter af kvaeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret kad
fraknoglerne fra kvaeg, far eller geder
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(") (E.2) for sa vidt angar import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, jf. listen i bilaget il
beslutning 2007/453/EF som eendret:

(1) landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som etland eller en region med en kontrolleret BSE-risiko

(2) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrarer fra, er godkendt efter inspektion
for og efter slagtning

(3) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder bestemt til eksport hidrgrer fra, er ikke
blevet slagtet efter at vaere blevet bedgvet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter
samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af centralnerveveev ved
hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fgres ind i kraniehulen

(1)(3) (4) de animalske produkter af kveeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret k@d fra
knoglerne fra kvaeg, far eller geder

(1)(#) (5) ved import af behandlede tarme med oprindelse i et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko
skal falgende betingelser veere opfyldt:

(a) Landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som etland eller en region med en kontrolleret BSE-risiko.

(b) De dyr, som de animalske produkter af kvaeg, far eller geder hidrarer fra, er fadt, udelukkende
opdraettet og slagtet i landet eller regionen med ubetydelig BSE-risiko, og de er godkendt efter
undersggelse far og efter slagtning.

(1) (c) Hvistarmene haroprindelseietland eller en region, hvor der har veeret nationale BSE-tilfeelde:

(7) (i) dyrene er fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af dravtyggere med kad- og
benmel og grever fra drgvtyggere reelt er blevet handheevet, eller

(’) (ii) de animalske produkter af kvaeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af
specificeret risikomateriale som defineretibilag V til forordning (EF) nr. 999/2001

(") (E.3) for sa vidt angar import fra et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, jf. listen i bilaget il
beslutning 2007/453/EF:

(1) de dyr, som de animalske produkter af kvaeg, far eller geder hidrgrer fra, er ikke blevet fodret med ked-
og benmel eller grever hidrgrende fra drgvtyggere, og de er godkendt efter inspektion fgr og efter
slagtning

(2) de dyr, som de animalske produkter af kvaeg, far eller geder hidrgrer fra, er ikke blevet slagtet efter at
veere blevet bedgvet ved indsprajtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de
er ikke blevet slagtet efter bedgvelse ved laceration af centralnerveveev ved hjeelp af et aflangt
stavformetinstrument, der fgres ind i kraniehulen

()(®) (3) de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrarer ikke fra:
(i) specificeretrisikomateriale som defineretibilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
(i) nerve-oglymfevaey, der frilaegges under udbeningen
(iii) maskinsepareret kad fra knoglerne fra kvaeg, far eller ge

(1)(#) (4) ved import af behandlede tarme med oprindelse i et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko
skal falgende betingelser veere opfyldt:

(a) landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som etland eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko

(b) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrarer fra, er fadt, udelukkende
opdreettet og slagtet i landet eller regionen med ubetydelig BSE-risiko, og de er godkendt efter
inspektion far og efter slagtning

(") (c) hvistarmene haroprindelseietland eller en region, hvor der har veeret nationale BSE-tilfaelde:

(") (i) dyrene er fgdt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af dravtyggere med kad- og
benmel og grever fra dragvtyggere reelt er blevet handheevet, eller

(7) (ii)de animalske produkter af kveeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af
specificeret risikomateriale som definereti bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001.]
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(@)

()

()

() og/eller[l1.2.B Forarbejdede mejeriprodukter (6) i en maengde, som udger mindst halvdelen af det sammensatte produkt, eller

ikke-holdbare mejeriprodukter, uanset meengde, der

er fremstillet i (land) pa virksomheden

(godkendelsesnummer for de oprindelsesvirksomheder, hvor mejeriprodukterne indeholdt i det sammensatte

produkt kommer fra, og som pa produktionstidspunktet er godkendt til eksport af mejeriprodukter til EU).

Mejeriprodukternes oprindelsesland skal veere et af fglgende:.

- detsamme som eksportlandetirubrik 1.7

- enEU-medlemsstat

- ettredjeland, der er godkendt til eksport til Unionen af maelk og mejeriprodukter, jf. kolonne Aeller B i bilag | til
forordning (EU) nr. 605/2010, hvis det tredjeland, hvor det sammensatte produkt er fremstillet, ogsa er
godkendst til at eksportere maelk og mejeriprodukter til Unionen pa de samme betingelser.

Oprindelseslandeti rubrik |.7 skal veere opfart pa listen i bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010, og den anvendte
behandling skal vaere i overensstemmelse med den behandling, derilisten er fastsat for det pagaeldende land

erfremstillet af meelk fra dyr, der:
(i)  erkontrolleret af den officielle veterinaertjeneste
(ii)  tilhgrer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som falge af mund- og klovesyge eller kveegpest

(iii)  erregelmaessigt dyrlsegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmaessige betingelser, der
erfastsatiafsnit X, kapitel |, i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF

er mejeriprodukter fremstillet at ra maelk fra

(') enten [keer, far, geder eller bafler og har inden import til Den Europaeiske Unions omrade undergaet, eller er

fremstillet af rd maelk, som har undergaet:

(1)  enten [en pasteurisering, der indebaerer en enkelt varmebehandling med en opvarmningseffekt, der
mindst svarer til den, der opnas ved pasteurisering ved en temperatur pa mindst 72 °C i 15
sekunder, og som i givet fald er tilstreekkelig til at medfgre en negativ reaktion pa en alkalisk
fosfataseprgve umiddelbart efter varmebehandlingen]

(1)  eller [ensterilisering, hvorved der er opnaet en Fy-veerdi pa mindst tre]

(1) eller [UHT-behandling ved ultrahgjtemperatur pa mindst 135 °Ci et passende tidsrum]

(1) eller [en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved haj temperatur (72 °C i 15 sekunder) eller en
behandling med tilsvarende pasteuriseringseffekt, der i givet fald medfgrer en negativ reaktion pa
en alkalisk fosfatasepreve) af maelk med en pH-veerdi pa under 7,0]

() eller [en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hgj temperatur (72 °C i 15 sekunder) eller en
behandling med tilsvarende pasteuriseringseffekt, der i givet fald medfgrer en negativ reaktion pa
en alkalisk fosfataseprgve) i to omgange af maelk med en pH-veerdi pa mindst 7,0 umiddelbart
efterfulgt af

() enten [nedseettelse af pH-veerdientil <6ientime]
(") eller [yderligere opvarmning til mindst 72 °C kombineret med terring]]

eller [andre dyr end kger, far, geder eller bgfler og har inden import til Den Europeaeiske Unions omrade
undergaet, eller er fremstillet af ra maelk, som har undergaet:

(1) enten [ensterilisering, hvorved der er opnaet en Fo-veerdi pa mindst tre]
(1) eller [UHT-behandling ved ultrahgjtemperatur pa mindst 135 °Ci et passende tidsrum]]
blev fremstilletden . ellermellemden

ogden (-1

Stempel Underskrift
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(1) og/eller [I1.2.C Forarbejdede fiskevarer, som har oprindelse pa den godkendte virksomhed nr. (8) ,der

liggerilandet (9)

(1) og/eller [I1.2.D Forarbejdede segprodukter, som har oprindelse i det godkendte land (°)

og som er fremstillet af &g fra en virksomhed, der opfylder kravene i afsnit X i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, og som
pa datoen for certifikatets udstedelse var fri for hgjpatogen avizer influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og

enten

() 1.2.D.1 [omkring hvilken der inden for en radius af 10 km[, i givet fald indbefattet et nabolands omrade,] ikke har
veeret udbrud af hgjpatogen avizer influenza eller Newcastle disease i mindst de foregadende 30 dage.]

eller

() 1.2.D.2 [eegprodukterne erblevet behandlet pa falgende made:
(') enten [Flydende seggehvide er blevet varmebehandlet:
() enten  [i870 sekunderved 55,6 °C.]
() eller [i232 sekunderved 56,7 °C.]]

(') eller [Aggeblomme med et indhold af tilsat salt pa 10 % er blevet varmebehandlet i 138 sekunder ved
62,2°C]

(") eller [Torretaeggehvide erblevetvarmebehandlet:
() enten  [i20timerved 67 °C .]
() eller [i513timerved 54,4 °C.]]
(") eller [Helaeg er mindstblevet varmebehandlet:
) enten  [i188 sekunderved 60 °C.]
() eller [er helt gennemkogt.]]
[Heleegsblandinger er mindst blevet varmebehandlet:
() enten  [i 188 sekunderved 60 °C.]

) eller  [i94 sekunderved61,1°C.]]

Bemaerkninger
Dell:

- Rubrik 1.7: Indsaet ISO-koden for oprindelseslandet for det sammensatte produkt indeholdende kadprodukter, behandlede maver, blaerer
og tarme i overensstemmelse med del 2 i bilag Il til beslutning 2007/777/EF, og/eller for forarbejdede mejeriprodukter i overensstemmelse
med bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010 og/eller for forarbejdede fiskevarer i overensstemmelse med bilag | og Il til
Kommissionens beslutning 2006/766/EF og/eller for forarbejdede aegprodukter i overensstemmelse med del 1 i bilag | til Kommissionens
forordning (EF) nr. 798/2008.

- Rubrik 1.11: Navn, adresse og registreringsnummer/godkendelsesnummer, hvis et sadant foreligger, for de virksomheder, der fremstiller
de(t) sammensatte produkt(er). Navn pa oprindelseslandet, der skal vaere det samme som oprindelseslandet i rubrik .7.

- Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved transport i
containere anfgres det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og
genpalaesning skal afsenderen underrette greensekontrolstedet, hvor sendingen feres ind i Den Europaeiske Union, herom.

- Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen, f.eks.: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05;
20.04;20.05;21.03;21.04;21.05;21.06.

- Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.
- Rubrik .23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

- Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv navn og godkendelsesnummer, hvis et sadant foreligger, for de virksomheder, der fremstiller
de(t) sammensatte produkt(er). Varens art: For sammensatte produkter indeholdende kadprodukter, behandlede maver, bleerer og tarme
anfgres »kedprodukter«, »behandlede maver«, »blaerer« eller »tarme«. For sammensatte produkter indeholdende mejeriprodukter
anferes »mejeriprodukt«. For sammensatte produkter indeholdende forarbejdede fiskevarer anfgres, om de er akvakulturprodukter eller
tagetinaturen. For sammensatte produkter indeholdende segprodukter anferes segbestanddelens procentandel.




Side til

LAND - CHILE Sammensatte produkter bestemt til konsum

. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b.

Delll:

() Detikke relevante overstreges.

(2) Kedprodukter som defineretipunkt7.1ibilag | til forordning (EF) nr. 853/2004 og behandlede maver, blzerer og tarme som defineret i punkt
7.9ibilag | til forordning (EF) nr. 853/2004, som er blevet underkastet en af de behandlinger, der er omhandleti del 4 i bilag Il til beslutning
2007/777/EF.

(3) Uanset punkt 4 kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre engrosudskeeringer samt fierdinger, der ikke
indeholder andet risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier, importeres.

Hvis der ikke er krav om, at rygsgjlen skal fiernes, skal kvaegkroppe eller engrosudskaeringer af kveegkroppe med rygsgijle identificeres
med en bla stribe pa det maerke, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000.

Antallet af kvaegkroppe eller engrosudskaeringer af kveegkroppe, som rygsgijlen skal fiernes fra, og antallet af dem, hvor der ikke er krav
om, at rygsgijlen skal fiernes, indsaettes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, nar det drejer sig
omimport.

(4) Geelder kunimport af behandlede tarme.

(5) Uanset punkt 3 kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre engrosudskeeringer samt fierdinger, der ikke
indeholder andet risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier, importeres.

Hvis der ikke er krav om, at rygsgjlen skal fiernes, skal kvaegkroppe eller engrosudskeeringer af kvaegkroppe med rygsgijle identificeres
med en klart synlig, bla stribe pa det meerke, der eromhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000.

En seerlig angivelse af antallet af kvaegkroppe eller engrosudskaeringer af kveegkroppe, som rygsgijlen skal fiernes fra, og som der ikke er
krav om, at rygsgjlen skal fiernes fra, indsaettes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, nar det
drejer sigomimport.

(6) Ved ra meelk og mejeriprodukter forstas ra meelk og mejeriprodukter til konsum som defineret i punkt 7.2 i bilag | til forordning (EF)
nr. 853/2004.

(") Fremstillingsdato eller datoer. Det er ikke tilladt at importere ra meelk og mejeriprodukter, hvis den/de er fremstillet enten fgr den
dato, hvor tredjelandet eller en del af tredjelandet i 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til Den Europaeiske Union, eller i en periode,
hvor Den Europzeiske Union har indfert restriktioner over forimport af ra maelk og mejeriprodukter fra naevnte tredjeland eller del af
tredjeland.

(8) Nummer pa den fiskevarevirksomhed, der har tilladelse til eksport til EU.

(®) Oprindelsesland, der har tilladelse til eksport til EU.

(19) Forsammensatte produkter, der kunindeholder segprodukter eller fiskevarer, kan den officielle inspekters underskrift accepteres.

- Underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke praegestempler eller
vandmaerker.

Embedsdyrlaege/officiel inspekter (10)
Navn (med blokbogstaver)
Stilling og titel

Stempel og Dato Underskrift
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